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Sprakanvindningen i Sverige ur sverige-
finnarnas synpunkt

Av Paula Moisander

I denna artikel redogor jag for de bestimmelser som reglerar
sprakanvindningen i Sverige ur sverigefinnarnas synpunkt.
Malen for den officiella invandrar- och minoritetspolitiken
sammanfattas i begreppen jamlikhet, valfrihet och samverkan.
Dessa giller alltsd inte bara invandrare utan ocksd nationella
minoriteter sdsom tornedalsfinnar och zigenare.

Jamlikhetsmdlet innebdr att invandrarna skall ha samma
rittigheter och skyldigheter som befolkningen i Ovrigt. Det
innebidr vidare att alla grupper i sambillet skall ha likvirdiga
mojligheter att bibehalla och utveckla sitt modersmal och att
utéva kulturell egenverksamhet,

Valfrihetsmdlet innebiir att medlemmar av sprikliga minori-
teter skall kunna vilja i vilken grad de vill uppgé i en svensk
kulturell identitet och i vilken grad de vill bibehilla sin ur-
sprungliga kulturella och sprakliga identitet.

I dag rdknar man med att ca 1 miljon personer i Sverige iAr
invandrare eller barn till invandrare och att av dessa cirka
hilften 4r finldndare.

Jag skall rikna upp nagra konkreta atgirder som péaverkar
sprakutvecklingen och som si smaningom kan gOra Sverige
flersprakigt. Utan att g4 ndrmare in pa ndgon av dem speciellt
kan jag sdga att problemen #dr av samma slag som de som
finlandssvenskarna har vad giller terminologin och paverkan
av majoritetsspraket. ;

Forutsittningar £6r att behalla och utveckla firdigheterna i
det sprak som barnen anvinder i sin dagliga miljo har man
velat ge genom lagen om rétt till hemsprikstrining och hem-
spraksundervisning. Socialstyrelsen, som undersékte hur manga
invandrarbarn som var inskrivna i férskolorna i februari 1977,
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fann att antalet sexdriga invandrarbarn var totalt ca 6.400,
varav hilften var finsksprakiga. For att kunna tillgodose dessa
barns rdtt till hemsprakstrining och hemspi'é.ksundervisnin'g
utbildar man finsksprakiga hemsprakstrinare och hemspraks-
lirare vid Institutet for forskolldrarutbildning i Stockholm,
ddr det for ndrvarande (okt. 1980) finns tre finsksprakiga
klasser.

I grundskolan Gkade antalet finsksprikiga klasser fran 88
ar 1975 till 355 ar 1979. Darutéver finns ca 140 s.k. samman-
satta klasser med tva olika sprakgrupper, t.ex. svenska och
finska. Sammaniagt gick hosten 1979 ca 97.000 elever med
annat hemsprék dn svenska i grundskolan och gymnasieskolan,
vilket dr ca 8 9% av elevantalet. Av dessa elever, som har annat
hemsprak dn svenska, dr det 47 % i grundskolan som har
finska som sitt huvudsakliga hemsprak och 43 % i gymnasie-
skolan. Problemet med hemspraksundervisning i gymnasie-
skolan &r att den ersidtter undervisning av motsvarande om-
fattning i ett eller flera obligatoriska dmnen, vilket gor att de
finska eleverna hellre gir pa de obligatoriska lektionerna.

Skoldverstyrelsen har hosten 1980 gett ut en bok pa finska
om undervisning i finska i den svenska grundskolan, som
bygger pa den svenska ldroplanen och ger forslag och prak-
tiska exempel. Genom finsk—svenskt samarbete har man gjort
laromedel f6r hemspraksundervisningen i finska.

Fr.om. 1977 har man bedrivit forsSksverksamhet med en
finsksprakig gymnasieskola i Stockholm, dir det hdsten 1979
gick drygt 5.000 elever.

Hogskolorna for ldrarutbildning utbildar finsksprakiga lag-
stadie- och mellanstadieldirare samt hemsprikslirare. Utdver
ungdomsskolan och ldrarutbildningen kan nimnas den finska
folkhégskolan i Haparanda, den hogre tolkutbildningen samt
tva alldeles nya utbildningar f6r att fa4 fram behoriga lirare.
For det forsta skall man hosten 1980 ge en snabbutbildning till
25 finska kandidater i humanistiska vetenskaper samt filosofie
kandidater. For det andra har nyligen en linje f6r finsksprakiga
folkhogskolldrare startat vid universitet i Linképing.

Statliga och kommunala myndigheter har samma ansvar for
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atgirder for invandrare som fér den Ovriga befolkningen.
Varje myndighet skall uppmirksamma att resurser behover
anvisas for att olika atgirder skall nd ocksd invandrare och
sprakliga minoriteter. Omfattningen och kvalitén av atgédrder-
na varierar naturligtvis mycket, och Oversdttning blir en
central friga i detta sammanhang. Som exempel nimner jag
bara forsikringskassan, som #r verkstillande myndighet i fra-
gor om sjuk-, forildra-, arbetsskade- och pensionsférsdkringen.
Stockholms lins allmiinna forsikringskassa har ca 430 centralt
gjorda blanketter, varav 6 finns 6versatta till finska, samt Gver
ett tusen egna blanketter och sk. kassabrev, varav 13 finns pa
finska. Av deras ca 70 broschyrer finns 6 dversatta till finska.

Att sverigefinnarna far ldsa och hora pa Oversatta texter
mirks i finsksprakiga tidningar och radiosindningar, dir jour-
nalisterna oftast fir Oversitta bade bakgrundsmaterialet, tele-
grammen och infervjuerna. Saledes gir det 4t mera tid att
gora ett finsksprakigt program 4n ett svensksprakigt.

Det finns fyra finsksprikiga rikstidningar (Ruotsin Suoma-
lainen, Finhn Sanomat, Demokraatti och Viikkovies’qi), fem
fackférbundstidningar med finsk spalt, ett tjugotal lokaltid-
ningar med finsk spalt samt ett stort antal foreningsmeddelan-
den och smé blad fran finska féreningar och organisationer.

Sveriges Radio har pi riksradion en finsksprakig redaktion
med ca 20 medarbetare och med en daglig sindningstid pa
en timme och 45 minuter, repriserna ‘medriknade, en timme
pa l6rdagarna och en halv timme pa sdndagarna samt nagra
barnprogram. Pa TV finns en finsk redaktion med fem med-
arbetare. Pa Sveriges Lokalradio har 23 lokalradiostationer
sindningar pa finska varierande mellan 0,8-—16 % av statio-
nernas totala sidndningstid. Pa Utbildningsradion finns en
fmskspraklg medarbetare som skall gora fmska utblldmngs-
program f&r skolorna. ~

Det madste vara svart att motivera barnen att lira sig for-
dldrarnas modersmél, och ocksa att motivera férildrarna, nir
man &nda inte kan klara sig pA nagot annat sprék an svenska
och nir utbudet f6r att tillfredsstédlla de sociala och kulturella
behoven pa modersmélet #r s knappa.
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